
ПУБЛIЧНЕ АКЦIОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО  
«ЖИТОМИРСЬКИЙ МАСЛОЗАВОД» 

Фiнансова звiтнiсть, яка складена 
вiдповiдно до МСФЗ 

за рiк, що закiнчився 31 грудня 2014 року 
Разом зi звiтом незалежних аудиторiв 

ЗАЯВА ПРО ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ КЕРIВНИЦТВА ЗА ПIДГОТОВКУ I ЗАТВЕРДЖЕННЯ ФIНАНСОВОЇ 
ЗВIТНОСТI 

 
Нижченаведена заява, яка повинна розглядатися спiльно з описом обов'язкiв незалежних аудиторiв, що 
мiститься в представленому на сторiнках 4 та 5 Аудиторському висновку, зроблена з метою розмежування 
вiдповiдальностi керiвництва i вказаних незалежних аудиторiв, вiдносно фiнансової звiтностi Публiчного 
акцiонерного товариства «ЖИТОМИРСЬКИЙ МАСЛОЗАВОД» (далi - Компанiя). 
Керiвництво Компанiї вiдповiдає за пiдготовку фiнансової звiтностi (далi – фiнансова звiтнiсть), що 
достовiрно вiдображає у всiх суттєвих аспектах фiнансовий стан Компанiї станом на 31 грудня 2014 року, 
сукупнi прибутки та збитки, а також рух грошових коштiв i змiни в капiталi за рiк, що закiнчився на цю дату, 
вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансової звiтностi (далi – МСФЗ). 
При пiдготовцi фiнансової звiтностi керiвництво Компанiя несе вiдповiдальнiсть за: 
Вибiр належних принципiв бухгалтерського облiку i їх послiдовне застосування; 
Застосування обґрунтованих оцiнок i допущень; 
Дотримання вiдповiдних МСФЗ i розкриття всiх суттєвих вiдхилень в примiтках до фiнансової звiтностi; 
Пiдготовку фiнансової звiтностi, виходячи з допущення, що Компанiя продовжуватиме свою дiяльнiсть в 
найближчому майбутньому, за винятком випадкiв, коли таке допущення неправомiрне. 
Керiвництво Компанiї також несе вiдповiдальнiсть за: 
Розробку, впровадження i забезпечення функцiонування ефективної i надiйної системи внутрiшнього 
контролю у Компанiї; 
Пiдтримку системи бухгалтерського облiку, що дозволяє у будь-який момент пiдготувати з достатнiм 
ступенем точностi iнформацiю про фiнансове положення Компанiї i забезпечити вiдповiднiсть фiнансової 
звiтностi вимогам МСФЗ; 
Вживання заходiв в межах своєї компетенцiї для забезпечення збереження активiв Компанiї; 
Запобiгання i виявлення фактiв шахрайства i iнших зловживань. 
Фiнансова звiтнiсть Компанiї за 2014 рiк була затверджена 15 квiтня 2015 року. 
 
Вiд iменi керiвництва: Вiвсик Сергiй Ананiйович, Генеральний директор 
Iсакова Свiтлана Юрiївна, Фiнансовий директор 

 
АУДИТОРСЬКИЙ ВИСНОВОК  

ЩОДО ОКРЕМОЇ ФIНАНСОВОЇ ЗВIТНОСТI ПУБЛIЧНОГО АКЦIОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА 
„ЖИТОМИРСЬКИЙ МАСЛОЗАВОД” 

 
Керiвництву i власникам ПАТ „ЖИТОМИРСЬКИЙ МАСЛОЗАВОД”: 
Основнi вiдомостi про емiтента 
Повна назва: Публiчне акцiонерне товариство „Житомирський маслозавод” (код ЄДРПОУ 00182863). 
Адреса мiсцезнаходження: 10002, м. Житомир, вул. Iвана Гонти, 4. 
Дата державної реєстрацiї: Зареєстроване Виконавчим комiтетом Житомирської мiської ради 14 серпня 1995 
року за № 1 305 120 0000 001398. 
Звiт щодо фiнансової звiтностi 
Ми, Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю «БДО», згiдно з угодою № 171/06А вiд 19 грудня 2014 року, 
провели аудит окремої фiнансової звiтностi Публiчного акцiонерного товариства „Житомирський 
Маслозавод” (надалi - „Компанiя”), що додається, яка складається з балансу станом на 31 грудня 2014 року 
та вiдповiдних звiтiв про сукупний дохiд, рух грошових коштiв та власний капiтал за рiк, який закiнчився 
цiєю датою, примiток, а також з основних принципiв облiкової полiтики та iнших пояснювальних примiток 
(надалi разом - „фiнансова звiтнiсть”). 
Вiдповiдальнiсть управлiнського персоналу за фiнансову звiтнiсть 
Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за складання та достовiрне подання цiєї фiнансової звiтностi 
у вiдповiдностi до МСФЗ та за такий внутрiшнiй контроль, який управлiнський персонал визначає як 
необхiдний для того, щоб забезпечити складання фiнансової звiтностi, що не мiстить суттєвих викривлень 
унаслiдок шахрайства або помилки. 



Вiдповiдальнiсть аудитора 
Нашою вiдповiдальнiстю є висловлення думки щодо цiєї фiнансової звiтностi на основi результатiв 
проведеного нами аудиту. Ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиту. Цi стандарти 
вимагають вiд нас дотримання етичних вимог, а також планування й виконання аудиту для отримання 
достатньої впевненостi, що фiнансова звiтнiсть не мiстить суттєвих викривлень. 
Аудит передбачає виконання аудиторських процедур для отримання аудиторських доказiв стосовно сум та 
розкриттiв у фiнансовiй звiтностi. Вибiр процедур залежить вiд судження аудитора, включаючи оцiнку 
ризикiв суттєвих викривлень фiнансової звiтностi внаслiдок шахрайства або помилок. Виконуючи оцiнку 
цих ризикiв, аудитор розглядає заходи внутрiшнього контролю, що стосуються складання суб’єктом 
господарювання фiнансової звiтностi з метою розробки аудиторських процедур, якi вiдповiдають 
обставинам, а не з метою висловлення думки щодо ефективностi внутрiшнього контролю суб’єкта 
господарювання. Аудит включає також оцiнку вiдповiдностi використаних облiкових полiтик, прийнятнiсть 
облiкових оцiнок, виконаних управлiнським персоналом, та оцiнку загального подання фiнансової звiтностi.  
Ми вважаємо, що отримали достатнi та прийнятнi аудиторськi докази для висловлення нашої думки.  
Висновок 
На нашу думку, фiнансова звiтнiсть станом на 31.12.2014 р. та за рiк, що закiнчився на зазначену дату, у всiх 
суттєвих аспектах достовiрно вiдображає фiнансовий стан Товариства станом на 31 грудня 2014 року, її 
фiнансовi результати та рух грошових коштiв за рiк, що закiнчився на зазначену дату, у вiдповiдностi до 
наведеної у Примiтцi 3 концептуальної основи спецiального призначення, що базується на Мiжнародних 
стандартах фiнансової звiтностi. 
Пояснювальний параграф 
Не змiнюючи нашу думку, звертаємо Вашу увагу на те, що фiнансова звiтнiсть Товариства складена у 
форматi, який був затверджений Наказом Мiнiстерства фiнансiв України №73 вiд 07.02.2013 року, який 
базується на принципах Мiжнародних стандартiв фiнансової звiтностi, але має певний перелiк особливостей 
у частинi обов’язкового змiсту та формату звiтностi, який не може бути вiдкоригований з урахуванням 
особливостей господарської дiяльностi суб’єкта господарювання, а саме: фiнансова звiтнiсть має 
вичерпаний, унiфiкований перелiк статей, якi мають бути заповненi усiма компанiями, якi формують 
звiтнiсть. Наша думка не модифiкована щодо цього питання. 
Також ми звертаємо вашу увагу на iнформацiю в Примiтках до цiєї фiнансової звiтностi, в яких вказується, 
що Компанiя веде свою дiяльнiсть в умовах полiтичної та економiчної кризи, що загострилася в Українi 
починаючи з листопада 2013 року (примiтка 2). Цi умови вказують на iснування невизначеностi, яка може 
вплинути на здатнiсть Компанiї продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй основi. Ця фiнансова 
звiтнiсть не включає коригування, якi б виникли, якби Компанiя не могла продовжувати свою дiяльнiсть у 
майбутньому. Про такi коригування буде повiдомлено, якщо вони стануть вiдомi i зможуть бути оцiненi. 
Iншi питання 
Аудит проведено - з 20 грудня 2014 року по 15 квiтня 2015 року. 
Київ, Україна  
15 квiтня 2015 року 
Балченко С. О. 
Директор ТОВ «БДО» 
Сертифiкат аудитора № 000046, Серiя А, виданий 27 листопада 2003 року, рiшення АПУ №197\2. 

ПУБЛIЧНЕ АКЦIОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО  
«ЖИТОМИРСЬКИЙ МАСЛОЗАВОД» 

та дочiрнi пiдприємства 
Консолiдована фiнансова звiтнiсть за рiк, який закiнчився 31 грудня 2014 року 

Звiт незалежних аудиторiв 
ЗАЯВА ПРО ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ КЕРIВНИЦТВА ЗА ПIДГОТОВКУ ТА ЗАТВЕРДЖЕННЯ 

КОНСОЛIДОВАНОЇ ФIНАНСОВОЇ ЗВIТНОСТI  
ЗА РIК, ЯКИЙ ЗАКIНЧИВСЯ 31 ГРУДНЯ 2014 РОКУ 

 
Керiвництво несе вiдповiдальнiсть за пiдготовку консолiдованої фiнансової звiтностi, яка достовiрно 
вiдображає консолiдований фiнансовий стан Публiчного акцiонерного товариства («ПАТ») «Житомирський 
маслозавод» та його дочiрнiх пiдприємств (надалi разом – «Група Житомирський маслозавод» або «Група») 
станом на 31 грудня 2014 року, а також консолiдованi фiнансовi результати її дiяльностi, рух грошових 
коштiв та змiни у власному капiталi за рiк, який закiнчився 31 грудня 2014 року, згiдно з Мiжнародними 
стандартами фiнансової звiтностi (МСФЗ). 
При пiдготовцi консолiдованої фiнансової звiтностi керiвництво несе вiдповiдальнiсть за: 
• належний вибiр та застосування облiкової полiтики; 



• представлення iнформацiї, включно з облiковою полiтикою, у такий спосiб, який забезпечує її доцiльнiсть, 
достовiрнiсть, порiвняннiсть та зрозумiлiсть; 
• додаткове розкриття iнформацiї у випадках, коли вiдповiднiсть спецiальним вимогам МСФЗ є 
недостатньою для розумiння користувачами впливу конкретних операцiй, iнших подiй та умов на 
консолiдований фiнансовий стан та фiнансовi результати Групи; та 
• оцiнку здатностi Групи продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй основi. 
Керiвництво також несе вiдповiдальнiсть за: 
• розробку, впровадження та пiдтримання ефективної та надiйної системи внутрiшнього контролю у всiх 
пiдприємствах Групи; 
• ведення належної облiкової документацiї, яка дозволяє у будь-який час продемонструвати та пояснити 
операцiї Групи та з достатньою точнiстю розкрити iнформацiю щодо її консолiдованого фiнансового стану, а 
також гарантує, що консолiдована фiнансова звiтнiсть Групи вiдповiдає вимогам МСФЗ; 
• ведення облiкової документацiї вiдповiдно до законодавства та стандартiв бухгалтерського облiку України; 
• застосування обґрунтовано доступних заходiв щодо збереження активiв Групи; та 
• виявлення i запобiгання випадкам фiнансових зловживань та iнших порушень. 
Дана консолiдована фiнансова звiтнiсть Групи за рiк, який закiнчився 31 грудня 2014 року, була затверджена 
керiвництвом 15 квiтня 2015 року: 
 
Вiд iменi керiвництва: Вiвсик Сергiй Ананiйович,Генеральний директор 
Iсакова Свiтлана Юрiївна, Фiнансовий директор 
АУДИТОРСЬКИЙ ВИСНОВОК  
Керiвництву i власникам Групи „Житомирський маслозавод”: 
Основнi вiдомостi про емiтента 
Повна назва: Публiчне акцiонерне товариство „Житомирський маслозавод” (код ЄДРПОУ 00182863). 
Адреса мiсцезнаходження: 10002, м. Житомир, вул. Iвана Гонти, 4. 
Дата державної реєстрацiї: Зареєстроване Виконавчим комiтетом Житомирської мiської ради 14 серпня 1995 
року за № 1 305 120 0000 001398. 
 
Звiт щодо консолiдованої фiнансової звiтностi 
Ми, Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю «БДО», згiдно з угодою № 171/06А вiд 19 грудня 2014 року, 
провели аудит Консолiдованої фiнансової звiтностi Публiчного акцiонерного товариства „Житомирський 
Маслозавод” та його дочiрнiх пiдприємств (надалi - „Група”), що додається, яка складається з 
консолiдованого балансу станом на 31 грудня 2014 року та вiдповiдних консолiдованих звiтiв про фiнансовi 
результати, рух грошових коштiв та власний капiтал за рiк, який закiнчився цiєю датою, примiток, а також з 
короткого викладу основних принципiв облiкової полiтики та iнших пояснювальних примiток (надалi разом 
- „консолiдована фiнансова звiтнiсть”). 
Вiдповiдальнiсть керiвництва за пiдготовку консолiдованої фiнансової звiтностi 
Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за складання та достовiрне подання цiєї консолiдованої 
фiнансової звiтностi у вiдповiдностi до МСФЗ та за такий внутрiшнiй контроль, який управлiнський 
персонал визначає як необхiдний для того, щоб забезпечити складання консолiдованої фiнансової звiтностi, 
що не мiстить суттєвих викривлень унаслiдок шахрайства або помилки. 
Вiдповiдальнiсть аудиторiв 
Нашою вiдповiдальнiстю є висловлення думки щодо цiєї консолiдованої фiнансової звiтностi на основi 
результатiв проведеного нами аудиту. Ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиту. Цi 
стандарти вимагають вiд нас дотримання етичних вимог, а також планування й виконання аудиту для 
отримання достатньої впевненостi, що консолiдована фiнансова звiтнiсть не мiстить суттєвих викривлень. 
Аудит передбачає виконання аудиторських процедур для отримання аудиторських доказiв стосовно сум та 
розкриттiв у консолiдованiй фiнансовiй звiтностi. Вибiр процедур залежить вiд судження аудитора, 
включаючи оцiнку ризикiв суттєвих викривлень фiнансової звiтностi внаслiдок шахрайства або помилок. 
Виконуючи оцiнку цих ризикiв, аудитор розглядає заходи внутрiшнього контролю, що стосуються 
складання суб’єктом господарювання фiнансової звiтностi з метою розробки аудиторських процедур, якi 
вiдповiдають обставинам, а не з метою висловлення думки щодо ефективностi внутрiшнього контролю 
суб’єкта господарювання. Аудит включає також оцiнку вiдповiдностi використаних облiкових полiтик, 
прийнятнiсть облiкових оцiнок, виконаних управлiнським персоналом, та оцiнку загального подання 
фiнансової звiтностi.  
Ми вважаємо, що отримали достатнi та прийнятнi аудиторськi докази для висловлення нашої думки.  
Аудиторський висновок 
На нашу думку, дана консолiдована фiнансова звiтнiсть вiдображає достовiрно, в усiх суттєвих аспектах, 



фiнансовий стан Групи станом на 31 грудня 2014 року, а також консолiдованi фiнансовi результати її 
дiяльностi та рух грошових коштiв за рiк, який закiнчився цiєю датою, у вiдповiдностi до Мiжнародних 
стандартiв фiнансової звiтностi. 
Наш аудит було проведено з метою висловлення думки стосовно консолiдованої фiнансової звiтностi у 
цiлому. Додатковi форми, зазначенi у змiстi на сторiнках 43-49 (надалi - „форми”), наводяться для цiлей 
подання фiнансового стану, результатiв дiяльностi та руху грошових коштiв Групи у форматi, 
затвердженому Наказом „Про затвердження Нацiонального положення (стандарту) бухгалтерського облiку 1 
“Загальнi вимоги до фiнансової звiтностi” Мiнiстерства Фiнансiв України № 73 вiд 7 лютого 2013 року. 
Вiдповiдальнiсть за пiдготовку цих форм несе керiвництво Групи, i вони були отриманi iз вiдповiдних 
облiкових регiстрiв, використаних для пiдготовки консолiдованої фiнансової звiтностi. Стосовно таких форм 
були застосованi аудиторськi процедури, якi використовуються пiд час аудиту консолiдованої фiнансової 
звiтностi, а також певнi додатковi процедури, включно iз порiвнянням та узгодженням таких форм 
безпосередньо iз вiдповiдними облiковими регiстрами та самою консолiдованою фiнансовою звiтнiстю, а 
також iншi додатковi процедури у вiдповiдностi до Мiжнародних стандартiв аудиту. На нашу думку, такi 
форми вiдображенi достовiрно, в усiх суттєвих аспектах, у вiдповiдностi до консолiдованої фiнансової 
звiтностi у цiлому. 
 
Пояснювальний роздiл 
Також ми звертаємо вашу увагу на iнформацiю в Примiтцi 2 до цiєї фiнансової звiтностi, в якiй вказується, 
що Група веде свою дiяльнiсть в умовах полiтичної та економiчної кризи, що загострилася в Українi 
починаючи з листопада 2013 року. Цi умови вказують на iснування невизначеностi, яка може вплинути на 
здатнiсть Групи продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiй основi. Ця консолiдована фiнансова звiтнiсть 
не включає коригування, якi б виникли, якби Група не могла продовжувати свою дiяльнiсть у майбутньому. 
Про такi коригування буде повiдомлено, якщо вони стануть вiдомi i зможуть бути оцiненi. 
Iншi питання 
Аудит проведено - з 20 грудня 2014 року по 15 квiтня 2015 року. 
Київ, Україна  
15 квiтня 2015 року 
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